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English

How to use:

Power on/off: Press the fire button 5 times in quick succession, the button light will flash
5 times to indicate HiFlask is ready for use. In the same way, it can be turned off after 5
presses.

Soak the JVUA coil: Take out the JVUA coil and drip a few drops of e-liquid into it.

E-liquid filling: Open the lid and inject the e-liquid through the filling hole into the cartridge.
(Note: Please don't fill too much to avoid overflow.) (1)

Vaping: Insert the JVUA coil into the cartridge and then put the cartridge into the battery.
Press the fire button to inhale, release to exhale.

JVUA coil replacement: 2)
Pull out the cartridge and take out the JVUA coil to replace or clean.
(Note: Please do not wash the atomizer head with water. Just clean it with cotton or dry cloth.)

Adjustment of air inflow: By rotating the airflow control switch clockwise or
counterclockwise, you can adjust the airflow and get different vaping experience. When
the switch is in the horizontal direction, the airflow is maximum. And when the switch is
in the vertical direction, the airflow is minimum.

Charging: Simply charge the HiFlask by connecting it with a computer or a wall adapter
via USB cable. The indicator light will keep in red while charging and go out when it is
fully charged.

Functions:

Short-circuit protection:

1. When the short circuit occurs before working, the button light flashes for 5 times and
then power off.

2. When the short circuit occurs while working, the button light flashes for 3 times (reset).

Atomizer protection:-HiFlask has a 10-secendsrun timeprotection ~Thelight will-flash — —

10 times if the fire button is pressed for more than 10 seconds.
Low voltage protection: When the battery voltage drops lower than 3.3V, the button

light flashes for 40 times and the device will power-off. Then please charge the device to
power the device back on.

Resistance test:

(1). When the resistance at the output end is larger than 3.0 ohm, the light flashes slowly
for 10 times if you press the button.

(2). When the resistance at the output end is lower than 0.2 ohm, the light flashes
quickly for 3 times, suggesting the resistance is too low or potential short circuit.

Battery display function: The light will stay lit or flash slowly when the battery quantity
is high. On the contrary, the light will flash in frequency.

60%-100% Stay lit
30%-59% Slowly flashes
10%-29% Moderately flashes

0-9% Flashes in frequency

Warranty

Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not
responsible for any damage caused by user error.

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from
date of purchase by the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by
yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may damage
and -10°C to 60°C while in use.
3. Keep away from water.

Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use
the juice with lower nicotine content or no nicotine.

French

Utilisation:

Mise sous / hors tension: Appuyez 5 fois rapidement sur le bouton de mise en marche,
le voyant du bouton clignote 5 fois pour indiquer que HiFlask est prét a I'emploi. De la
méme maniére, il peut étre désactivé aprés 5 pressions.

Imbiber la résistance JVUA: retirez la résistance JVUA et imbiber de quelques gouttes
d'e-liquide.

Remplissage d'E-liquide: Ouvrez le couvercle et injectez I'e-liquide a travers le trou de
remplissage dans la cartouche. (Note: Ne remplissez pas trop pour éviter les
débordements.)

Vaping: Insérez la résistance JVUA dans la cartouche, puis placez la cartouche dans la
batterie. Appuyez sur le bouton de tir pour inspirer, relachez pour expirer.

Remplacement de la résistance JVUA: Retirez la cartouche et retirez la résistance
JVUA pour la remplacer ou la nettoyer. (Remarque: Ne lavez pas la résistance avec de
I'eau, nettoyez-la simplement avec du coton ou un chiffon sec.)

Réglage de I'entrée d'air: En tournant la bague de contréle du débit d'air dans le sens
des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, vous
pouvez régler le débit d'air et obtenir une expérience de vapotage différente. Lorsque
l'interrupteur est dans la direction horizontale, le flux d'air est maximum. Et lorsque
l'interrupteur est dans la direction verticale, le débit d'air est minimum.

Chargement: Chargez simplement le HiFlask en le connectant a un ordinateur ou a un
adaptateur mural via un cable USB. Le voyant reste rouge pendant le chargement et

Les fonctions:

Protection de court circuit:

1. Lorsqu’un court-circuit se produit avant la mise en marche, le voyant du bouton
clignote 5 fois puis s'éteint.

2. Lorsque le court-circuit se produit pendant que vous vapez, le voyant du bouton
clignote 3 fois (réinitialisation).

Protection de I'atomiseur: HiFlask a une protection de 10 secondes. Le voyant
clignote 10 fois si le bouton de tir est enfoncé pendant plus de 10 secondes.

Protection contre les basses tensions: Lorsque la tension de la batterie chute a
moins de 3,3V, le voyant du bouton clignote 40 fois et I'appareil s'éteint. Ensuite, veuillez
recharger I'appareil pour rallumer I'appareil.

Test de résistance:

(1). Lorsque la résistance a la sortie est supérieure a 3.0 ohms, le voyant clignote
lentement 10 fois si vous appuyez sur le bouton.

(2). Lorsque la résistance a la sortie est inférieure a 0.2 ohm, la lumiére clignote
rapidement 3 fois, suggérant que la résistance est trop faible ou un court-circuit potentiel.

Fonction d'affichage de la batterie: Le voyant reste allumé ou clignote lentement |
lorsque le niveau de la batterie est élevé. Au contraire, la lumiére clignotera de maniere
fréquencée lorsque la batterie sera faible.

60%-100% Restez allumé

30%-59% clignote lentement

10%-29% clignote modérément
0-9% Clignote en fréquence

Garantie

Veuillez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par I'erreur de ['utilisateur.
Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la
période de garantie & compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

1. Tenir hors de la portée des enfants.
2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes
enceintes ou allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produit uniquement par Wismec. N'essayez pas de réparer
I'appareil vous-méme car des dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées,
car cela pourrait endommager le produit. La température de fonctionnement appropriée
est de 0°C a 45°C pendant la charge et de -10°C a 60°C en cours d'utilisation.

3. Conserver a |'écart de I'eau.

Effets indésirables possibles

1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres ['utilisation de ce produit, il est
recommandé d'utiliser le jus avec une teneur plus faible en nicotine ou pas de nicotine.

German

Gebrauchsanleitung:

Ein-/Ausschalten: Driicken Sie die Feuertaste 5 Mal in schneller Folge, die Taste blinkt
5 mal um anzuzeigen, dass HiFlask einsatzbereit ist. Ebenso kann das Gerat
ausgeschaltet werden.

JVUA-Spule einweichen: Nehmen Sie die JVUA-Spule heraus und tropfen Sie ein paar
Tropfen E-Liquid hinein.

E-Liquid-Fiillung: Offnen Sie den Deckel und spritzen Sie e-Liquid durch die
Einfilléffnung in die Kartusche. (Hinweis: Bitte flllen Sie nicht zu viel e-Liquid in den
Tank sonst lauft er aus.)

Vaping: Legen Sie die JVUA-Spule in die Patrone und dann die Patrone in die Batterie.
Drucken Sie den Feuerknopf zum Einatmen, lassen Sie los, um auszuatmen.

JVUA Spulenersatz: Ziehen Sie die Patrone heraus und entnehmen Sie die
JVUA-Spule, um sie auszutauschen oder zu reinigen. (Hinweis: Bitte waschen Sie den
Zerstauberkopf nicht mit Wasser. Reinigen Sie ihn einfach mit einem trockenen Tuch

odereinem Baumwollfuchy -~~~ -~~~ ~~~~~~~=~==~===== === = =

Luftzufuhr einstellen: Durch Drehen des Luftzufuhr im oder gegen den Uhrzeigersinn
koénnen Sie die Luftzufuhr einstellen und die Dichte des Dampfs variieren. Bei
horizontaler Stellung des Schalters, ist die Luftzufuhr maximal, bei vertikaler Stellung
minimal.

Laden: Laden Sie das HiFlask einfach auf, indem Sie es uber ein USB-Kabel mit einem
Computer oder einem Wandadapter verbinden. Die Kontrollleuchte leuchtet wahrend
des Ladevorgangs rot und erlischt, wenn sie vollstandig geladen ist.

Funktionen:

Uberspannungsschutz:

1. Tritt eine Uberspannung vor dem Betrieb auf, blinkt die Taste 5 Mal und schaltet sich
dann aus.

2. Tritt eine Uberspannung wahrend des Betriebs auf, blinkt die Taste dreimal (Reset).

Verdampferschutz: HiFlask hat einen Laufzeitschutz von 10 Sekunden. Die
Kontrolllampe blinkt 10 Mal, wenn die Feuertaste langer als 10 Sekunden gedriickt wird.

Niederspannungsschutz: Fallt die Akkuspannung unter 3,3 V, blinkt die Tastenlampe
40 Mal und das Gerat schaltet sich aus. Laden Sie dann das Gerat auf, um das Gerat
wieder einzuschalten.

Widerstandstest:

(1). Ist der Widerstand am Ausgangsende groRer als 3.0 Ohm, blinkt das Licht 10 Mal
langsam, wenn Sie die Taste driicken.

(2). Ist der Widerstand am Ausgangsende niedriger als 0.2 Ohm ist, blinkt das Licht
dreimal schnell, was darauf hindeutet, dass der Widerstand zu niedrig ist oder eine
potenzieller Uberspannung vorliegt.

Akku-Anzeigefunktion: Die Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt langsam, wenn die
Akkukapazitat hoch ist. Bei niedrigem Akkustand blinkt die Kontrollleuchte schneller.

60%-100% Leuchtet
30%-59% Blinkt langsam
10%-29% Blinkt moderat schnell

Blinkt standig

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an lhren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fir
Schaden die durch unsachgemaRe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

Unsere Garantie ist nur giltig fiir original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf
Produkte von Drittanbietern.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere und stillende
Mitter sowie Personen mit allergischen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt
selbst zu reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da
es sonst zu Beeintrachtigungen kommen kann. Das Gerat sollte bei einer Temperatur
von -10°C bis 60°C betrieben und zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen werden.

3. Setzen Sie das Gerét nicht Wasser aus.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf Ihre Gesundheit auswirken.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiren wird empfohlen, ein
e-Liquid mit einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Spanish

Coémo utilizar:

Encendido / apagado: presione el botén de encendido 5 veces en sucesion rapida, la
luz del botén parpadeara 5 veces para indicar que HiFlask esta listo para usar. De la
misma manera, se puede apagar después de 5 presiones.

Remojar la bobina JVUA: saque la bobina JVUAy deje caer unas gotas de e-liquido en ella.

Llenado de E-liquido: abra la tapa e inyecte el e-liquido a través del orificio de llenado
en el cartucho. (Nota: no llene demasiado para evitar el desbordamiento).

Vaping: Inserte la bobina JVUA en el cartucho y luego coloque el cartucho en la bateria.
Presiona el boton de encendido para inhalar, suelta para exhalar.

Reemplazo de la bobina JVUA:
Saque el cartucho y retire la bobina JVUA para reemplazar o limpiar. (Nota: no lave la
cabeza de atomizador con agua. Simplemente limpiela con algoddn o con un pafio seco).

Ajuste de entrada de aire: Al girar el interruptor de control de flujo de aire en sentido
horario o antihorario, puede ajustar el flujo de aire y obtener una experiencia de vapeo
diferente. Cuando el interruptor esté en la direccién horizontal, el flujo de aire es
maximo. Y cuando el interruptor esta en la direccion vertical, el flujo de aire es minimo.

Carga: Simplemente cargue el HiFlask conectandolo con un ordenador o un adaptador
de pared a través de un cable USB. La luz indicadora se mantendra en rojo durante la
carga y se apagara cuando esté completamente cargada.

Funciones:

Proteccion contra cortocircuitos:

1. Cuando se produce un cortocircuito antes de trabajar, la luz de botén parpadea 5
veces y luego se apaga.

2. Cuando se produce un cortocircuito mientras se trabaja, la luz del botén parpadea 3
veces (restablecer).

Proteccion del atomizador: HiFlask tiene una proteccion de tiempo de ejecucién de 10
segundos. La luz parpadeara 10 veces si se presiona el botén de encendido durante
mas de 10 segundos.

Proteccion de bajo voltaje: Cuando el voltaje de la bateria cae por debajo de 3.3V, la
luz de botén parpadea 40 veces y el dispositivo se apaga. Luego, cargue el dispositivo
para volver a encender el dispositivo.

Prueba de resistencia:

(1). Cuando la resistencia en el extremo de salida es mayor a 3.0ohm, la luz parpadea
lentamente por 10 veces si presiona el boton.

(2). Cuando la resistencia en el extremo de salida es inferior a 0.2 ohm, la luz parpadea
rapidamente por 3 veces, sugiriendo que la resistencia es demasiado baja o hay un

potencial cortocircuito.

Funcién de visualizacion de la bateria: la luz permanecera encendida o parpadeara
lentamente cuando la cantidad de la bateria sea alta. Por el contrario, la luz parpadeara
en frecuencia.

Cantidad de Bateria Condicion de Luz

60%-100% Permanece iluminado

30%-59% Parpadea lentamente

10%-29% Parpadea moderadamente
0-9% Parpadea en frecuencia

Garantia

Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No nos
hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.

Esta garantia solo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan dentro
del periodo de garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jévenes, los no fumadores,
las mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. Haga reparar su dispositivo Unicamente por Wismec. No intente reparar el producto
usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario
podria dafiarse. La temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a
45°C durante la carga y -10°C a 60°C mientras esta en uso.

3. Mantener lejos del agua.

Posibles efectos adversos
1. Este producto puede ser peligroso para la salud.

2. Para-las personas con-reacciones adversas-después-de usar-este-produste, se- - — - —

recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.
Italian

Modo d’uso:

Accensione / spegnimento: premere il pulsante di volte 5 volte in rapida successione,
la luce del pulsante lampeggera 5 volte per indicare che HiFlask e pronto per l'uso. Allo
stesso modo, puo essere spento dopo 5 pressioni.

Bagnare la bobina JVUA: estrarre la bobina JVUA e mettere alcune gocce di liquido.

Riempimento con liquido: aprire il coperchio e iniettare liquido attraverso il foro di
riempimento nella cartuccia. (Nota: si prega di non riempire troppo per evitare
traboccamenti.)

Svapare: inserire la bobina JVUA nella cartuccia e inserire la cartuccia nella batteria.
Premere il pulsante di accensione ed inspirare, rilasciare ed espirare.

Sostituzione della bobina JVUA:
Estrarre la cartuccia ed estrarre la bobina JVUA per sostituirla o pulirla. (Nota: non
lavare la testa dell'atomizzatore con acqua, ma pulirla con un panno di cotone o asciutto).

Regolazione del flusso d'aria: ruotando l'interruttore di controllo del flusso d'aria in
senso orario o antiorario, € possibile regolare il flusso d'aria e ottenere un'esperienza di
svapo diversa. Quando l'interruttore € in direzione orizzontale, il flusso d'aria € al
massimo. E quando l'interruttore & in direzione verticale, il flusso d'aria & al minimo.

Ricarica: ¢ sufficiente caricare il HiFlask collegandolo ad un computer o ad un
adattatore da parete tramite un cavo USB. La spia si manterra rossa durante la ricarica
e si spegne quando il dispositivo € completamente carico.

Funzioni:

Protezione da cortocircuito:

1. Quando si verifica il cortocircuito prima di svapare, la spia del pulsante lampeggia per
5 volte e poi si spegne.

2. Quando si verifica un cortocircuito durante lo svapo, la spia del pulsante lampeggia
per 3 volte (reset).

secondi. La luce lampeggera 10 volte se il pulsante di accensione viene premuto per piu
di 10 secondi.

Protezione per bassa tensione: quando la tensione della batteria scende al di sotto di
3,3V, la spia del pulsante lampeggia per 40 volte e il dispositivo si spegne. Quindi
caricare il dispositivo per riaccenderlo.

Test della resistenza:

(1). Quando la resistenza in uscita & superiore a 3.0 ohm, la luce lampeggia lentamente
per 10 volte quando si preme il pulsante.

(2). Quando la resistenza in uscita € inferiore a 0.2 ohm, la luce lampeggia velocemente
per 3 volte, suggerendo che la resistenza & troppo bassa o € in corso un potenziale
cortocircuito.

Funzione di visualizzazione della batteria: |la spia rimane accesa o lampeggia
lentamente quando la capacita della batteria & elevata. Al contrario, la luce lampeggera
in frequenza.

60%-100% Resta accesa
30%-59% Lampeggia lentamente
10%-29% Lampeggia moderatamento

0-9% Lampeggia con frequenza

Garanzia

Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi non
siamo responsabili per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia € valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia &
valido dalla data di acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non fumatori,
donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Il prodotto debe essere riparato solamente da tecnici Wismec. Non tentare di riparare
il dispositivo da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto cid
potrebbe danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata & da 0°C a 45°C
durante la carica e da -10°C a 60°C durante I'uso.

3. Tenere lontano dall'acqua.

Possibili effetti avversi

1. L'uso di questo prodotto pud causare danni alla salute.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di
utilizzare il liquido con contenuto di nicotina pit basso o senza nicotina.

Russian

Kak ucnonb3oBatb:

BknioyeHue u BbikntoueHune: Haxmute kHonky Fire nsaTb pas, uHAMKaTop nof KHOMKOM
MUTHET NATb pa3, CUrHanM3npys YTo YCTPOMUCTBO roToBO K paboTe. MosBTopuTte AeicTBre
[ANst BbIKMIOYEHUS.

MponwuTtante ucnaputens JVUA: N3enekute ucnaputens JVUA 1 3akanaiite B Hero
HEMHOTO XWKOCTH.

3anpagka: OTKpoiiTe 3arnyLUKy 1 3anpasbTe XUOKOCTb B CNeLuanbHoe OTBEPCTMIE.
(BakHO: He nepenonHanTe KapTpuox.)

MapeHue: YctaHosuTe ncnaputens JVUA B kapTpuax, a cam kapTpumk — B 6atapeto
yCTpOWCTBa. YAaepKuBaiTe KHOMKY Fire Bo Bpems 3aTsikKu.

3ameHa ucnaputensa JVUA: V3BnekuTe kapTpuax, 3aTeM U3BNeKUTe ncnaputenb
JVUA gnsi 3ameHbl unv ouncTku. (BaxkHo: He npomMbiBaiiTe ncnapuTens BOAON.
Vcnonb3yinTe cyxyto TkaHb AN O4UCTKU.)

HacTpoiika o6ayBa: Bpaluas perynsitop o6ayBa, Bbl MOXETE [enaTtb 3aTsikKy nerde
nnu Tyxe. Korga perynstop ycTaHOBIIEH TOPU3OHTarbHO — 064yB MakcUmarnbHbIii, a
Korga BepTukaribHO — MWUHVMManbHbINA.

3apsaaka: Mpu HeobxoarMOCTY 3apsianTe YCTPOCTBO, MNOAKMIOYMB €r0 K UCTOYHUKY
nutanns no USB. KpacHbI MHAMKATOP NOracHET No OKOHYaHUM 3apsiaku.

DyHKUMK:

3aluTa oT KOPOTKOro 3aMbIKaHUSA:

1. Ecnun kopoTKoe 3amblkaHue NMPOUCXoauT A0 paboTbl, HAMKaTop Muraet 5 pas u
YCTPOWCTBO OTKIIOYAETCS.

2. Ecnn kopoTkoe 3amblkaHue MPOUCXOAUT BO BpeMst paboTbl, nHaMKaTop muraeT 3 pasa
(nepesarpyska).

3awwra atomansepa: HiFlask umeet orpaHuyeHve no Bpemenu 3atsixkv B 10 cekyHa.
WHaunkatop murHéT 10 pas ecnum kHonka 3axarta gonbiue 10 cekyHa.

3awwTa ot nepepa3psaaa: Korga Hanpsikenne ynaaét Hwke 3.3V, nHavkaTop MUTHET
40 pas 1 ycTpOCTBO OTKMOYNTCS. 3apsanTe yCTPOUCTBO.

MpoBepka COnpoTUBNEHUS:

(1). Ecnu conpotuenexue Beiwe 3.0 OM, Npu HaxaTuu MHAMKATOp MeANeHHO MUTHET 10
pas.

(2). Ecnu conpotuenexue Hiwke 0.2 OM, nHankaTop MUrHET 3 pasa, coobluas o
MoTeHLManbHOM KOPOTKOM 3aMblKaHUU.

OToGpaxeHue 3apsaa 6aTapeun: Yem Bbille ocTaBLLMiics 3apsap 6atapen, Tem
MezneHHee ByaeT Muratb HAWKATOP.

3apsap 6aTtapeun WHavkaumsa

60%-100% loput

30%-59% MeaneHHo muraet

10%-29% Muraet
0-9% BbicTpo Muraet

Buumanve
1. XpaHuTtb B MecTax, HeJOCTYMNHbIX ANA AeTew.
2. YCTPOWCTBO HE PEeKOMEHAYTCA ANs UCNONb30BAHNUS HEKYPSALLMMU.

Polish

Jak uzywaé:
Wiacz/Wytgcz: Nacisnij przycisk ognia 5 razy w krétkich odstepach czasu, lampka

przycisku-zamiga 5 razy,potwierdzajge, ze- HiFfaskjest-gotowy do-tzycia- W temrsam - - -

sposo6b mozna urzadzenie wytgaczy¢ po 5 nacisnieciach.
Nawilzanie spirali JVUA: Wyjmij spirale JVUA i wlej do niej kilka kropli e-liquidu.

Napetnianie E-liquid: Otworz pokrywe i wstrzyknij e-liquid przez otwor do napetiania
do pojemnika cartridge. (Uwaga: nie napetniaj zbyt duzg iloscig e-liquidu, aby unikngé
przepetienia.)

Palenie: W6z spirale JVUA do wktadu, a nastepnie wiéz wktad do baterii. Nacisnij
przycisk ognia, aby wykona¢ wdech, zwolnij podczas wydechu.

Wymiana spirali JVUA: Wyciggnij kasete /cartridge/ i wyjmij spirale JVUA, aby jg
wymieni¢ lub wyczysci¢. (Uwaga: Nie myj atomizera woda. Wystarczy wyczyscic¢ go za
pomocg bawetny lub suchej szmatki.)

Regulacja przeptywu powietrza: Obracajgc pokretio regulacji przeptywu powietrza
zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, mozna regulowac przeptyw
powietrza i uzyskaé rézne wrazenia z "palenia”. Kiedy pokretto znajduje si¢ w pozycji
poziomej, przeptyw powietrza jest maksymalny, a gdy pokretto znajduje si¢ w pozycji
pionowej, przeptyw powietrza jest minimalny.

tadowanie: Laduj HiFlask, podtgczajgc go do komputera lub adaptera sieciowego za
pomocy kabla USB. Kontrolka $wieci na czerwono podczas tadowania i gasnie po
petnym natadowaniu.

Funkcje:

Zabezpieczenie przed zwarciem:

1. Jezeli zwarcie wystapi przed praca, pod$wietlenie przycisku mignie 5 razy, a
nastepnie urzadzenie wytgczy sie.

2. Zwarcia podczas pracy lampka przycisku zasygnalizuje mignieciem 3 razy (reset).
Zabezpieczenie Atomizera: HiFlask ma ochrone przekroczenia czasu pracy. Dioda
bedzie miga¢ 10 razy, jesli przycisk ognia zostanie nacisnigty przez ponad 10 sekund.
Zabezpieczenie niskiego napigcia: Kiedy napigcie akumulatora spadnie ponizej 3,3 V,
lampka przycisku zamiga 40 razy, a urzgdzenie wytaczy sig. Aby ponownie wigczy¢
urzadzenie, najpierw nataduj je przez USB lub zasilacz.

(1). Gdy rezystancja na wyjsciu jest wigksza niz 3.0 ohm, lampka powoli miga 10 razy,
jesli nacisniesz przycisk.

(2). Gdy rezystancja na wyjsciu jest nizsza niz 0.2 oma, $wiatto miga szybko 3 razy, co
sugeruje, ze rezystancja jest zbyt niska lub wystepuje potencjalne zwarcie.

Funkcja wyswietlania stanu baterii: Lampka $wieci $wiattem ciggtym lub btyska

powoli, gdy bateria jest natadowana, Gdy poziom energii spadnie-lampka sygnalizuje to

szybkimi btyskami.

60%-100% Swieci cigglym $wiattem

30%-59% Powoli miga

10%-29% Miga umiarkowanie
0-9% Miga intensywnie

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Panstwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw
gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku
btedu uzytkownika.

Okres gwarancji dotyczy wytgcznie autentycznych produktéw WISMEC w okresie
gwarancji od daty zakupu przez uzytkownika korncowego.

Ostrzezenie

1. Trzymaj poza zasiggiem dzieci.

2. Nie zaleca si¢ stosowania produktu przez osoby mtode, niepalgce, kobiety w cigzy lub
karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania

1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytacznie przez firme Wismec. Nie nalezy
prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub
obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ produktu w $rodowisku, w ktérym panuje wysoka temperatura
lub wilgo¢, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C do
45°C podczas tadowania i -10°C do 60°C podczas uzywania.

3. Trzymac z dala od wody.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

2. Osobom, u ktérych wystgpita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sie
stosowanie e-liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.

Danish

Brugsvejledning:
Taend / sluk: Tryk hurtigt pa teend / sluk-knappen 5 gange, knappen lyser 5 gange for at
indikere HiFlask klar til brug. P4 samme méade kan den slukkes efter 5 tryk.

Fugt JVUA-spolen: Tag JVUA-spolen ud og dryp et par draber e-vaeske ind i den.

E-vaeske pafyldning: Abn laget og indsprajt e-vaesken gennem péfyldningshullet i
patronen. (Bemeerk: Fyld ikke for meget pa for at undga overlgb.)

Inhalering: Szet JVUA-spolen i patronen, og seet derefter patronen i batteriet. Tryk pa
startknappen for at indande, friger for at udande.

JVUA-spole udskiftning: Treek patronen ud og tag JVUA-spolen ud for at udskifte eller
rengere den. (Bemaerk: Undlad at vaske forstgverhovedet med vand. Renger det med
bomuld eller en tor klud.)

Justering af luftindstremning: Ved at dreje luftstramskontrolkontakten med uret eller
mod uret, kan du justere luftstremmen og fa forskellig inhalering. Nar kontakten er i
vandret stilling, er luftstrammen maksimal. Og nar kontakten er i lodret stilling, er
luftstremmen minimal.

Opladning: Oplad kun HiFlask ved at forbinde den med en computer eller en
vaegadapter via USB-kabel. Indikatorlampen vil forblive red under opladningen og ga ud,
nar den er fuldt opladet.

Funktioner:

Kortslutningsbeskyttelse:

1. Nar kortslutning opstar fer brug blinker knaplampen 5 gange og slukker derefter for
stremmen.

2. Nar kortslutning opstar under brug, blinker knaplampen 3 gange (reset).

gange, hvis du trykker pa teendknappen i mere end 10 sekunder.

Lavspandingsbeskyttelse: Nar batterispaendingen falder lavere end 3,3 V, blinker
knaplampen 40 gange, og enheden slukker. Oplad derefter enheden igen.

Modstandstest:
(1). Nar modstanden ved udgangssiden er sterre end 3.0ohm, blinker lyset langsomt 10
gange, hvis du trykker pa knappen.

(2). Nar modstanden ved udgangssiden er lavere end 0.2 ohm, blinker lyset hurtigt 3
gange, hvilket tyder pa, at modstanden er for lav eller en potentiel kortslutning.

Batteridisplayfunktion: Lyset vil forblive teendt eller blinke langsomt, nar
strammaengden er hgj. Derimod blinker lyset i frekvens nar strammaengden er lav.

60%-100% Forbliver oplyst
30%-59% Blinker langsomt
10%-29% Moderat blink

0-9% Blinker i frekvens

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige
for skader forarsaget af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra
kebsdagen af slutbrugeren.

Advarsel

1. Hold vaek fra bern.

2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder,
personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation
1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forsgg ikke at reparere enheden selv, da
ulykker eller personskade kan forekomme.

— —zaluitgaan wanneer-het campleet geladen.is.

~ _JVUADO L3R

— —QuaiyylQ NEGOLOINY UMQTARIA. TIEQTE TO KOUNITLHE TNV QIIQ KO £IQTIVEUQTE,

- ~Virtapaaltefpois: Paima potttonappia 5 kertaa mopeasti perakkain, pamikkeen-valo-

_ _kertaa, jos painat painiketta_

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan
skade produktet. Passende operationstemperatur er mellem 0°C og 45°C ved opladning,
samt -10°C og 60°C ved brug.

3. Hold vaek fra vand.

Mulige bivirkninger

1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, ber bruge juice med lavere
nikotinindhold eller juice uden nikotin.

Dutch

Hoe te gebruiken:

Schakel aan/uit: Druk de brand knop vijf keer snel in, het lampje zal vijf keer knipperen
om aan te geven dat HiFlask klaar voor gebruik is. Op hetzelfde manier, kan uitgaan na
5 keer drukken.

Week de JVUA spoel: Leg de JVUA spoel er uit en breng paar druppels e-liquid aan.

E-liquid vulling: Open de deksel en spuit de e-liquid door het invul gat naar het
patroon. (Opmerking: Graag niet te veel vullen om overloop te voorkomen.)

Vaping: Voeg de JVUA spoel in het patroon en leg het patroon vervolgens in de batterij.
Druk op de brand knop om in te ademen en laat los om uit te ademen.

JVUA Spoel vervanger: Trek het patroon en neem de JVUA spoel er uit om te
vervangen of schoon te maken. (Opmerking: Graag niet de verstuiver met water
wassen. Met katoen of een droog doek schoonmaken.)

Aanpassing van airinflow: Door het rechtsom draaien van de airflow knop of linksom, kun je
de airflow aanpassen, en verschillende soorten vaping ervaren. Wanneer de knop horizontaal
staat, is de airflow maximum. Wanneer de knop verticaal staat, is de airflow minimum.

Opladen: Laad eenvoudig de HiFlask door het te verbinden met de computer of een
muur adapter via USB kabel. Het controlelampje zal op rood staan tijdens het laden en

Functies:

Kortsluiting beveiliging:

1. Wanneer er kortsluiting optreed voor het werkt, druk op de knop en zal het licht vijf
keer knipperen en word het uitgeschakeld.

2. Wanneer er kortsluiting optreed tijdens het werken, druk op de knop en zal het licht
drie keer knipperen om te resetten.

Verstuiver beveiliging: HiFlask heeft een 10 seconden tijdbescherming. Het lampje zal
tien keer knipperen wanneer de brand knop ingedrukt is voor meer dan 10 seconden.

Onderspanning beveiliging: Wanneer het accu energie spanning lager dan 3,3V daalt,
zal de licht knop voor veertig keer knipperen zal het apparaat uitgeschakeld worden.
Laad vervolgens het apparaat om het weer in te schakelen.

Weerstand test:

(1).Wanneer de weerstand aan het einde van de uitvoer groter is dan 3.0 ohm, zal het
licht langzaam 10 keer knipperen als je op de knop drukt.

(2). Wanneer de weerstand aan het einde van uitvoer lager is dan 0.2 ohm, zal het licht
snel drie keer knipperen, wat aangeeft dat de weerstand te laag is of potentieel zal
zorgen voor kortsluiting.

Batterij display functie: het licht blijft branden of langzaam knipperen als de batterij
hoeveelheid hoog is. Integendeel, zal het licht knipperen in frequenties.

60%-100% Blijft branden

30%-59% Langzaam knipperen

10%-29% Matig knipperen
0-9% Knipperen in frequentie

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het
garantiebeleid. Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de
gebruiker.

Deze garantie geldt alleen voor authentieke producten van WISMEC binnen de

- —garantieperiode die looptvanaf dekoopdatum door de-eindgebruiker— - - - - - - — - — _

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine
wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te
repareren omdat er schade of letsel kan worden opgelopen.

2. Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht omdat
dit het product kan beschadigen. De juiste werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 45°C
tijdens het opladen, en -10°C en 60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen
1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.
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Greek

Mg va To XPNOIYOTIOINTETE:

Evepyotroinon/Amevepyotroinon: MiéoTe 1o KOUPTH 5 Popég pe ypriyopo pubuo, To
Pwg 010 KOUPTH Ba avaBooBraoel yia 5 gopég yia va anparodoTrioel TTwg To HiFlask eival
£T0IMO Y10 XpAon. Me Tov iBlo TPOTTO, UTTOPEITE VA TO ATTEVEPYOTIOINCETE PE 5 TTETEIG TOU
KOUMTTIOU.

Bpégre Tnv JVUA omreipa: AgaipéoTe v JVUA oTeipa kail TpocBéoTe Aiyeg oTayoveg
ato 7o e-liquid TTdvw o€ auThv.

Fépiopa Tou E-liquid: Avoite Tn cuokeur Kal YEPIOTE TNV péow TNG EIBIKAG OTTAG
yepiopatog peAaviol. (Znueiwaon: MapakaAoUpe OTIWG aTTOPUYETE TO UTTEPBOAIKO
YEHIOPO TTPOG OTTOQPUYH UTTEPOUCCWPEUONG UYPOU).

Eiomrvon: Eiodayete Tnv otreipa JVUA 070 @uaiyyio kal akoAoUBwg epapuoaTe TO

ATTEAEUBEPWOTE TO KOUPTTT VIOl VO EKTTVEUOETE.

AAAayn TnG otreipag JVUA: ZpwéTe TPog Ta £§w TO QUOiYYIO KOl aQaIpEDTE TNV
oTreipa JVUA yia va Tnv KaBapioeTe fj va TNV avTIKATAOTAOCETE.

Mpooappoyn TnNg e16poNg Tou aépa: MepIoTPEPOVTAG TOV DIAKATITN EAEYXOU TNG
€10pONG aépa PE Tn Qopd ToUu PoAoyIoU, UTTOPEITE VO TIPOCAPHAOCETE TNG £I0PON AEPOG Kal
va aTroAaUOETE Hia DIAQOPETIKA EUTTEIpia aTHiopaTog. OTav 10 dIaKATITNG BPioKETal OF
opigévTia kateuBuvon, n el0por aépa Bpioketal aTo péyioTo duvatd. OTav o dIakdTITNG
BpiokeTal og KABETN KaTeUBUVON, TOTE N £10pOr aépa BPioKeTal OTO EAGYIOTO duvaTo.

®Doprion: ATrAd goprioTe To HiFlask ouvdéovtag To e évav UTToAoyIoTA i) pia TTpida
Héow evog kaAwdiou USB. O @wTelvog onuaTtodoTng Ba Trapapeivel KOKKIVOG KOTA Tn
SIApKEIa TNG POPTIONG Kal Ba OBrOEl 6Tav N CUOKEUN Eival TIARPWG QOPTICHEVN.

AsiToupyieg:

MpooTacia BPaXUKUKAWHATOG:

(1). Otav oupBei BpaxukUKAwpa TTPIV TN XEroN, To KoupTri avaBoaBrvel yia 5 popég Kal
aKoAoUBwG aTTEVEPYOTTOIETAL.

(2). Otav oupBei BpaxukUKAwpa Katé Tn dIGPKEIR TNG XPAONG, TOTE TO KOUUTTH
avaBooBrivel yia 3 QopEG (eTTavekkivnan).

MpooTtacia yekaoTtApa: HiFlask £€xel 10 deutepdAeTTTa TpooTacia xpdvou ektéAeong. H
QwreivA évdeign Ba avaBooPrioel 10 QopEG GV TO KOUPTTI EVEPYOTTOINONG TTAPAUEIVEL
TEOHEVO Yia TTEPITTOTEPO aTTO 10 SEUTEPOAETTTA.

MpooTtacia xaunAng Tdong: Otav n dUvaun Tng TAoNG TNG PTTaTAPIAg PEIWOET KATW
aré 3.3V, 1é1e 10 KoupTTi avaBooBrvel yia 40 AeTrTd Kal akoAoUBwg n CUOKEUN
QATTEVEPYOTTOIEITAI. TN OUVEXEID Ba TTPETTEI va QOPTICETE T CUOKEUN IO VO UTTOPEITE va
TNV EVEPYOTTOINOETE §aVA.

Aoxiun avriotaong:

(1). Otav n avrioTaon oTo dkpo £§6dou eival peyaAutepn améd 3.0 ohm, n ewrevh
£voeIgn avaBooPrivel apyd 10 QopEg €AV TTIECETE TO KOUTTI.

(2). Otav n avrioTaon aTo dKpPo €§6d0U eival pIKPOTEPN a6 0.2 ohm, n QwrTelv £vOeIgn
avaBooBrivel ypriyopa yia 3 gopég, cupBoAifovTag TTwg n avtiotaan gival TToAU XapnAn r
£va Bavo BpaxUKUKAwWHA.

AgiToupyia 006vng ptraTapiag: n wreivh £vOeIEn Ba TTOPAMEIVEI avappévn i) va

avaBoofrvel apyd oTav n TooOTTA TNG UTTATAPIag €ival upnAn.

60%-100% Mapapéver avappévn

30%-59% AvaBoaorivel apyd

10%-29% AvaBooprivel pétpia
0-9% AvaBooprvel e ouxvotnta

EFCYHZIH

MapakahoUpe va GUPBOUAEUTEITE TOUG TTPOUNBEUTEG oag TTpoidvTwy Wismec. Agv
€ipaoTe uTTEUBUVOI yIa OTTOIABATIOTE {NUIG TTPOKARBNKE aTT0 AdBOog Tou XPAOTN.
AuTA n eyyunon 1oxVel hovo yia aubevTika Tpoidvia WISMEC evtog Tng Tepiddou
€yyunong atmo TNV NUEPOUNVia ayopdg atrd Tov TEAIKO XprioTn.

Mpoooxn

1. Na puAdooeTal pakpid atré Taidid.

2. AuTo 1O TTIPOIGV BEV CUVIOTATAI Yia XPAON OTTO VEapd ATOpA, UN KATTVIOTEG, EYKUOUG 1
BnAadouoeg yuvaikeg, 1) atopa Trou eival ahAepyikd / euaioBnTa oTn vikoTivn.

Avrevseigeig

1. EmokeuddeTe TNV ouokeur| oag povo otnv Wismec. Mnv eTTIXEIPAOETE va ETTIOKEUACETE
TNV OUOKEUN POVOI 0ag KaBwg PTTopei va TTpokAnBei BAGRN 1) Tpaupatiopdg.

2. Mnv a@riveTe Tn OUOKEUN 0€ UYPNAEG BEPUOKPATIES 1) UYPEG TUVONKEG, KABWG auTd
uTTopei va BAdwel Tn ouokeur). H KatdAAnAn Bspuokpacia Asitoupyiag givar atmé 0 °C éwg
45 °C katé T @opTion kai -10 °C €wg 60 °C katd TNV Xprion.

3. KpatAoTe pakpid atmo vepod.

MBavég apvnTIKEG ETITITWOEIG
1. H xprion autou Tou TTpoidvTog PTTopEi va TTpokaAéoel BAGBN aTnv uyeia.
2. MNa dropa pe apvnTIKn avTidpaon YETE TN XPRoN autou Tou TTPoIOvVTog, CUVICTATAI N
XPrion uypoU Pe XaUNASGTEPN TTEPIEKTIKOTNTA G€ VIKOTIVN 1) XWPIG VIKOTIVN.
Finnish
Kayttoohjeet:

vilkkuu 5 kertaa kertoakseen, etta HiFlask on kayttdvalmis. Samalla tavalla laite
sammutetaan painamalla polttonappia 5 kertaa.

Liota JVUA-kdami: Ota JVUA-kaami ulos ja tiputa muutama tippa e-nestetté siihen.

E-nesteen Taytto: Avaa kansi ja ruiskuta e-neste tayttéreian Iapi patruunaan.
(Huomautus: Ala tayta liikaa valttaaksesi ylivuodon.)

JVUA-k@amin vaihto:

Ota patruuna ulos ja poista JVUA-kdami korvataksesi sen tai puhdistaaksesi sen.
(Huomautus: Ald pese sumuttimen paata vedella. Puhdista se vain puuvillalla tai kuivalla
linalla.)

limavirtauksen saato: Kiertamalla ilmavirran saatokytkintd myotapaivaan tai
vastapaivaan voit saataa ilmavirtaa ja saada erilaisen polttamis kokemuksen. Kun kytkin
on vaakatasossa, ilmavirta on maksimissaan. Ja kun kytkin on pystysuunnassa,
ilmavirta on minimi.

Lataaminen:
Lataa vain HiFlask littamalla se tietokoneeseen tai seindadapteriin USB-kaapelin avulla.
Merkkivalo pysyy punaisena latauksen aikana ja sammuu, kun laite on ladattu.

Toiminnot:

Oikosulkusuojaus:

1. Kun oikosulku tapahtuu ennen kayttéénottoa, painikkeen merkkivalo vilkkuu 5 kertaa
ja sammuu sitten.

2. Kun oikosulku tapahtuu kéyton aikana, painike vilkkuu 3 kertaa (nollaus).

Atomisaattorin suojaus: HiFlask laitteesa on 10 sekunnin suojausaika. Valo vilkkuu 10
kertaa, jos polttonappia painetaan yli 10 sekuntia.

Pienjannitesuoja: Kun akun jannite laskee alle 3,3 V, painikkeen merkkivalo vilkkuu 40
kertaa ja sitten laite sammuu itsestaan. Laita laite lataukseen kaynnistaaksesi sen sitten
uudelleen.

Vastustesti:
(1). Kun vastus lahdén paatteessa on suurempi kuin 3.0 ohm, valo vilkkuu hitaasti 10

(2). Kun vastus lahdon paatteessa on alle 0.2 ohmia, valo vilkkuu nopeasti kolme kertaa,
mika viittaa siihen, etté vastus on liian alhainen tai siind on mahdollinen oikosulku.

Akun nayttotoiminto: Valo palaa tai vilkkuu hitaasti, kun akun maara on korkea.
Painvastoin, valo vilkkuu taajuudella.

60%-100% Pysyy valaistuna

30%-59% Vilkkuu hitaasti

10%-29% Vilkkuu keskinopeasti
0-9% Vilkkuu tihe&én tahtiin

Takuu

Ota yhteytta WISMEC-jalleenmyyjiin takuuohjeista. Emme ole vastuussa kayttajan
virheesta aiheutuvista vahingoista.

Tama takuu koskee vain aitoja WISMEC-tuotteita takuuaikana loppukéayttajan
ostopaivasta.

Varoitus

1. Pida pois lasten ulottuvilta.

2. Tata tuotetta ei suositella kaytettavaksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana oleville
tai imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkildille.

Kontraindikaatiota R

1. Vain tuotteesi korjataan Wismecilla. Ala yrité korjata laitetta itse, koska vahinkoja tai
henkildvahinkoja saattaa esiintya.

2. Ala jata laitetta korkeissa lampdtiloissa tai kosteissa olosuhteissa, koska se voi
vahingoittaa tuotetta. Sopiva kayttélampétila on 0 ° C - 45 ° C latauksen aikana ja -10 °
C - 60 ° C kayton aikana.

3. Pitakaa se alway vedesta.

Vastaindikaattorit

1. Taman tuotteen kaytto voi vahingoittaa terveytta.

2. Haittavaikutusta sairastaville henkilGille timan tuotteen kayton jalkeen on
suositeltavaa kayttdda mehua, jolla on alhaisempi nikotiinipitoisuus tai ei nikotiinia.
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Czech

Jak pouzivat:

Zapnuti / vypnuti: Stisknéte tlacitko 5 krat rychle po sobé, kontrolka tlacitka bude blikat
pétkrat, coz indikuje, Ze HiFlask je pfipraven k pouziti.Stejnym zpisobem Ize po 5
stisknutich vypnout.

Namocte civku JVUA: Vyjméte civku JVUA a odkapavejte do ni nékolik kapek e-kapaliny.

PInéni pomoci e-kapaliny: Oteviete viko a vlozZte e-kapalinu pfes plnici otvor do
kazety. (Poznamka: Nevyplriujte pfilis mnoho, abyste zabranili pfeteceni.)

Vdechovani: Viozte civku JVUA do kazety a vlozte kazetu do baterie.Stisknéte tlacitko
strelby pro vdechnuti, uvolnéni pro vydechovani.

Vymeéna civky JVUA: Vytahnéte kazetu a vyjméte civku JVUA, abyste ji vyménili nebo
vygistili. (Poznamka: Hlavu rozprasovace neumyvejte vodou. Staci ji vycistit bavinénou
nebo suchou latkou.)

Nastaveni prutoku vzduchu: Otagenim ovladaciho spinace proudu vzduchu ve sméru
hodinovych ruci¢ek nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek mizete nastavit pritok vzduchu
a ziskat rzné zkusenosti vdechovani. Kdyz je spinac je v horizontalnim sméru, pritok
vzduchu je maximalni.A kdyZ je spinac ve svislém sméru, je pratok vzduchu minimalni.

Nabijeni: Jednoduse nabijte HiFlask propojenim s pocitacem nebo nasténnym
adaptérem pomoci kabelu USB.Kontrolka sviti cervené béhem nabijeni a zhasne, kdyz
je plné nabita.

Funkce:

Ochrana pred zkratem:

1. Pokud dojde ke zkratu pfed zahajenim prace, kontrolka tlacitka 5krat blika a pak se vypne.
2. Pokud dojde k zkratu béhem préce, trikrat blika kontrolka tlacitka (reset).

Ochrana proti atomizéru: HiFlask ma 10 sekund ochranu proti béhu.Pokud stisknete
tlacitko pozaru déle nez 10 sekund, svétlo 10krat blikne.

Ochrana proti nizkému napéti: Kdyz napéti baterie klesne pod hodnotu 3.3V,
tlacitka 40krat blika a zafizeni se vypne.Poté zafizeni prosim nabijte, aby zafizeni znovu
zapnulo.

Test odolnosti:

(1). Pokud je odpor na vystupnim konci vétsi nez 3.0 ohmu, svétlo blika 10krat pomalu,
kdyz stisknete tlacitko.

(2). Pokud je odpor na vystupnim konci niz§i nez 0.2 ohm, svétlo blika tfikrat rychle, coz
naznacuje, Ze odpor je pfili§ nizky nebo potencialni zkrat.

Funkce displeje baterie: Indikator sviti nebo pomalu blika, kdyZz je mnozstvi baterie
vysoké.Naopak, svétlo bude blikat frekvenci.

Mnozstvi baterie Stav svétla

60%-100% Zustarite svitit
30%-59% Pomalu blika
10%-29% Mirné blika

0-9% Bliké na frekvenci

Zaruka

Podminky zaruky prosim konzultujte s distributory WISMEC. Nejsme zodpovédni za
zadné skody zpUsobené chybou Clovéka.

tato zaruka plati pouze pro pravé vyrobky WISMEC béhem zaruéni doby, kera zacina
plynout v den nakupu.

Varovani

1. UdrZujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporucen pro mladé lidi, nekufaky, téhotné nebo kojici Zeny nebo
osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace

1. Svijj vyrobek se nechte opravovat jen spolecnosti Wismec. Nepokousejte se vyrobek
opravit sami, mohlo by dojit ke $kodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostiedi, jinak mtze

dojit k jeho poskozeni. Vhodna provozni teplota ¢ini 0°C az 45°C pfi nabijeni a -10°C az
60°C pfi pouzivani.

Mozné nepfiznivé ucinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi Skodlivy.

2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporucujeme pouziti tekutiny s
niz§im nebo zadnym obsahem nikotinu.

Romanian

Instructiuni de folosire:

Putere on/off: apasati butonul de foc de 5 ori consecutiv rapid, iar butonul de lumina va
clipi de 5 ori pentru a indica HiFlask este gata de folosire. In acelasi mod, poate fi oprit
dupa 5 apasari.

Udati bobina JVUA: Scoateti bobina JVUA si pucrati cateva picaturi de lichid-e in aceasta.

Umplerea cu lichidul-e: Deschideti capacul si injectati lichidul-e prin gaura de umplere
n cartus. (Nota: Va rugam sa nu il umpleti prea mult, pentru a evita revarsarea.)

Vaping: Inserati bobina JVUA in cartus iar apoi puneti cartusul in baterie. Apasati
butonul de foc pentru a inhala, eliberati pentru a exhala.)

Schimbarea bobinei JVUA: Trageti cartusul si scoateti bobina JVUA pentru a o
schimba sau curéta. (Nota: Va rugam nu spalati capul pulverizatorului cu apa. Curatati-l
pur si simplu cu o bucata de bumbac sau panza uscata.)

Ajustarea fluxului de aer: prin rotirea comutatorului de control al fluxului de aer in
sensul acelor de ceasornic sau invers, puteti ajusta fluxul de aer si sa obtineti diferite
tipuri de experiente a fumatului. Cand comutatorul de control este in directia orizontala,
fluxul de aer este la maxim, iar cand comutatorul este in directia verticala, fluxul de aer
este minim.

incarcarea: Pur si simplu Tncarcati HiFlask prin conectarea acestuia la un computer sau
adaptor de perete printr-un cablu USB. Indicatorul de lumina va rémane rosu in timpul
incarcarii si se va stinge cand este incarcat total.

Protectia impotriva unui scurt-circuit:

= 4.-Cand se-intampléun scurtcircuitimamte deafunctiona, butonut-de tuminaclipeste de- - -

5 ori si apoi se stinge.
2. Cand scurt-circuitul intervine n timp ce functioneaza, butonul de lumina clipeste de 3
ori (resetare).

Protectie a pulverizatorului: HiFlask are o protectie a timpului de functionare de 10
secunde. Lumina va clipi de 10 ori daca butonul de foc este apasat pentru mai mult de
10 secunde.

Protectie impotriva voltajului scazut: Cand bateria de voltaj scade mai jos de 3.3V,
butonul de lumina clipeste de 40 de ori si dispozitivul se va inchide. Cand se intampla
acest lucru, va rugam sa incarcati dispozitivul pentru ca puterea sa revina.

Test de rezistenta:

(1). Cand rezistenta de la capatul de iesire este mai mare de 3.0 ohm, lumina va clipi

incet de 10 ori daca apasati pe buton.

(2). Cand rezistenta de ca capatul de iesire este mai mica de 2.0 ohm, lumina va clipi

rapid de 3 ori, sugerandu-va ca rezistenta este prea scazuta sau ca este posibila

aparitia unui scurt-circuit.

Functia de afisare a bateriei; Lumina va ramane aprinsa sau va clipi incet atunci cand

cantitatea bateriei este mare. In caz contrar, lumina va clipi frecvent.

Cantitatea de baterie
60%-100%
30%-59%
10%-29%

0-9%

Ramane aprinsa

Clipeste incet
Clipeste moderat
Clipeste frecvent

Garantie

Va rug'ém consultati distribuitorii WISMEC pentru politica privind garantia. Nu suntem
responsabili pentru nicio deteriorare cauzata de eroarea utilizatorului.

Aceasta garantie este valabila doar pentru produsele autentice WISMEC in perioada de
garantie de la data achizitionarii de catre utilizatorul final.

Avertizare
1. Anu se lasa la indemana copiilor.

2.-Aeest predus-nd este reeomandat wlilizéri-tineriler-nefuméteritor, femetlor inséreirate— - -

sau celor care alapteaza, persoanelor alergice/sensibile la nicotina.

Contraindicatii

1. Dispozitivul trebuie reparat doar de catre Wismec. Nu incercati sa reparati singur
dispozitivul deoarece poate avea loc deteriorarea sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, deoarece
acestea ar putea deteriora produsul. Temperatura potrivitd de operare este intre 0°C si
45°C in timpul incarcarii si intre -10°C si 60°C in timpul utilizarii.

3. Tineti departe de apa.

Posibile efecte adverse

1. Utilizarea acestui produs poate sa cauzeze daune sanatatii.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se recomanda
utilizarea lichidului cu un continut mai scazut de nicotina sau fara nicotina.

Portuguese

Como usar:

Ligar/desligar: Pressione o botédo de disparo 5 vezes em rapida sucessao, a luz do
botéo piscara 5 vezes para indicar HiFlask esta pronto para uso. Da mesma forma,
pode ser desligado apds 5 pressionamentos.

Mergulhe a bobina JVUA: Retire a bobina JVUA e goteje algumas gotas de e-liquido nela.

Enchimento de liquido: Abra a tampa e injete o liquido eletrolitico através do orificio
de enchimento no cartucho. (Nota: Por favor, ndo preencha muito para evitar excesso.)

Vaping: Insira a bobina JVUA no cartucho e coloque o cartucho na bateria. Pressione o
botéo de disparo para inalar, solte para exalar.

Substituicao de bobina JVUA: Tirar o cartucho e retire a bobina JVUA para substituir
ou limpar. (Nota: Por favor, néo lave a cabega do atomizador com agua. Apenas limpe-a
com algodao ou pano seco.)

Ajuste do fluxo de ar: Ao girar o interruptor de controle de fluxo de ar no sentido
horario ou anti-horario, vocé pode ajustar o fluxo de ar e obter experiéncias diferentes
de vaping. Quando o interruptor esta na diregdo horizontal, o fluxo de ar € maximo. E

Carregamento: Basta carregar o HiFlask conectando-o com um computador ou um
adaptador de parede via cabo USB. A luz indicadora permanecera em vermelho durante
o carregamento e apagara quando estiver totalmente carregada.

Funcgoes:

Protegao contra curto-circuito:

1. Quando o curto-circuito ocorre antes de trabalhar, a luz do bot&o pisca 5 vezes e
depois desliga-se.

2. Quando o curto-circuito ocorre durante o trabalho, a luz do bot&o pisca 3 vezes
(recompor).

Protecdo do atomizador: HiFlask tem uma protecao de tempo de execugéo de 10 segundos.
Aluz piscara 10 vezes se o botdo de disparo foi pressionado por mais de 10 segundos.

Protecao de voltagem baixa: Quando a voltagem da bateria cai abaixo de 3.3V, a luz
do botao pisca 40 vezes e o dispositivo desliga. Em seguida, por favor, carregue o
dispositivo para ligar o dispositivo novamente.

Teste de resisténcia:

(1). Quando a resisténcia na extremidade de saida por maior que 3.0 ohm, a luz piscara
lentamente por 10 vezes se vocé pressionar o botéo.

(2). Quando a resisténcia na extremidade de saida & inferior a 0.2 ohm, a luz piscara
rapidamente por 3 vezes, sugerindo que a resisténcia € muito baixa ou que o potencial
esteja em curto circuito.

Funcao de exibigdo da bateria: A luz permanecera acesa ou piscara lentamente _
quando a quantidade de bateria estiver alta. Pelo contrario, a luz ira piscar em freqliéncia.

60%-100% Figue aceso
30%-59% Pisca lentamente
10%-29% Pisca moderadamente p

0-9% Pisca na frequéncia

Garantia

responsamos por qualquer dano causado pelo erro do usuario.
Esta garantia sé é valida para produtos WISMEC auténticos dentro do periodo de
garantia a partir da data de compra pelo usuario final.

Atencao

1. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Este produto nao é recomendado para uso de jovens, ndo fumantes, mulheres
gravidas ou que amamentam, pessoas que séo alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagao

1. Seu produto foi reparado pela Wismec Somente. Nao tente reparar a unidade
sozinho como danos ou ferimentos pessoais podem ocorrer.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condi¢cdes Umidas, pois isso pode
danificar o produto. A temperatura de operagdo adequada esta dentro de 0°C a 45°C
durante o carregamento e de -10°C a 60°C durante o uso.

3. Manter afastado da agua.

Possiveis efeitos adversos

1. O uso deste produto talvez pode causar danos a satde.

2. Para as pessoas com reacgao adversa apos o uso deste produto, € recomendavel
usar o suco com menor teor de nicotina ou sem nicotina.

Swedish

Hur man anvénder produkten:

Pa/Av: Tryck pa "P&"-knappen 5 ganger snabbt, knappen kommer att lysa 5 ganger for
att indikera att HiFlask ar redo for att anvandas. Pa samma sétt kan den stangas av
efter 5 knapptryckningar.

Bl6t JVUA spolen: Ta ut JVUA spolen och droppa nagra droppar e-vatska pa den.

Pafylinad av e-vitska: Oppna locket och injicera e-vatskan genom pafyliningshalet i
behallaren. (Obs: Fylla inte pa for mycket for att undvika lackage.)

Vapning: Sétt tillbaka spolen i behallaren och sétt sedan fast behallaren pa batteriet.
Tryck pa pa-knappen for att andas in, slapp den for att andas ut.

eller ersatta den. (Obs: Tvatta inte sprayhuvudet med vatten. Rengor endast med bomull
eller med en ren trasa.)

Instéllning av luftflode: Genom att rotera knappen for luftflédeskontroll medurs eller
moturs sa kan luftflodet justeras for en annorlunda upplevelse. Nar knappen &r i
horisontellt lage ar luftflodet maximalt, nar den ar i vertikalt lage sa ar flodet minimalt.

Laddning: Ladda HiFlask enkelt genom att koppla ihop den med en dator eller en
vaggadapter via USB-sladd. Indikatorlampan kommer att lysa rétt medan laddning pagar
och kommer att slockna nar laddningen ar klar.

Funktioner:

Kortslutningsskydd:

1. Om kortslutning sker innan apparaten har startat sa blinkar "Pa"-knappen 5 ganger
och apparaten stanger sedan av sig.

2. Om kortslutning sker under tiden som apparaten ar igang sa blinkar "Pa”-knappen 3
ganger (aterstélining).

Skyddstid: HiFlask har en 10 sekunder lang skyddstid. Lampan kommer att blinka 10
ganger om "P&”-knappen trycks ned i mer &n 10 sekunder.

Skydd for lag batteriniva: Nar batteriets niva faller under 3,3 volt sa blinkar lampan 40
ganger och apparaten stanger av sig sjalv. Var god ladda for att kunna sl pa den igen.

Resistanstest:

1. Om resistansen vid utgangen ar mer an 3.0 ohm sa blinkar lampan langsamt 10
ganger om du trycker pa knappen.

2. Om resistansen vid utgangen ar mindre &n 0.2 ohm sa blinkar lampan snabbt 3
ganger for att indikera att resistansen ar for lag eller varnar for en potentiell kortslutning.

Batteridisplaysfunktion: Lampan kommer att lysa eller blinka langsamt om batteriet
har hog laddning. Om batteriet har lag laddning kommer lampan att blinka snabbare.
Laddning Lamp
60%-100% Konstant lysande
30%-59% Langsamt blinkande
10%-29% Blinkar
0-9% Blinkar snabbt

Garanti

Vanligen kontakta dina WISMEC-distributorer for garantipolicy. Vi ansvarar inte for fel
som orsakats av anvandaren.

Garanting galler endast akta WISMEC-produkter och inom garantiperioden som startar
da slutanvandaren képer produkten.

Varning

1. Hall utom réckvidd for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga manniskor, icke-rokare,
gravida eller ammande kvinnor, personer som ar allergiska kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Lat din produkt repareras endast av Wismec. Forsok inte reparera enheten sjélv
efrersom du kan orsaka forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga férhallanden, eftersom detta kan
skada produkten. Den féreslagna temperaturen ar mellan 0°C och 45°C i laddning och
-10°C till 60°C i anvandning.

3. Hall borta fran vatten.

Majliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din halsa.

2. For manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt,
rekommenderar vi att anvanda en vatska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

Manufacturer:

SHENZHEN WISMEC ELECTRONICS CO., LTD.
Address: 4F, 14th Bldg, Gonghe Hengmingzhu Tech Industrial
Park, Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Contact: info@wismec.com

Manufactured by WISMEC
MADE IN CHINA
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